Vyhovuje nariadeniu (ES) &. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878

KARTA BEZPECNOSTNYCH (L
TNy & Castrol

ODDIEL 1: Identifikacia latky/zmesi a spoloénosti/podniku

1.1 Identifikator produktu

Nazov vyrobku Castrol Transmax Agri Trans Plus 80W
Kod vyrobku 469693-BE02

Bezpecnostny list # 469693

Typ Vyrobku Kvapalina.

1.2 Relevantné identifikované pouzitia latky alebo zmesi a pouzitia, ktoré sa neodporucaju

Odporucané pouzitia

V8eobecné pouzitie lubrikantov a mazadiel vo vozidlach alebo strojoch-Profesionalne
V8eobecné pouzitie lubrikantov a mazadiel vo vozidlach alebo strojoch-Priemyselny

Pouzitie latky/zmesi Univerzalne mazivo pre motory, prevodovky a hydraulické systémy traktorov a
polnohospodarskych zariadeni.
BlizSie informacie o pouzivani najdete v prisluSnom Technickom liste alebo sa poradte so
zastupcom nase;j firmy.

1.3 Udaje o dodavatelovi karty bezpeénostnych tdajov

Dodavatel Castrol Holdings Europe B.V.,
d'Arcyweg 76, 3198NA
Europoort
Rotterdam

Castrol CEE sp z.0.0,
Ul. Grzybowska 62,
00 844 Warszawa

+48 (0)800 121 4817
E-mailova adresa MSDSadvice@bp.com

1.4 Nudzové teleféonne Cislo

NUDZOVE TELEFONNE 112
¢IsLO Carechem: +44 (0) 1235 239 670 (24/7)

Slovakia Poison Center
NTIC (Narodni toxikologické centrum) +421 2 54 77 41 66 (24 hodin)

ODDIEL 2: Identifikacia nebezpecnosti

2.1 Klasifikacia latky alebo zmesi
Definicia vyrobku Zmes
Klasifikacia podla smernice (ES) €. 1272/2008 [CLP/GHS]
Aquatic Chronic 3, H412
Upliny text H-viet deklarovanych vyssie pozrite v dasti 16.
Dalsie informéacie o zdravotnych efektoch a symptémoch a nebezpedenstvach na Zivotné prostredie najdete v &astiach 11 a 12.

2.2 Prvky oznacovania

Vystrazné slovo Bez signalneho slova.
Vystrazné upozornenia H412 - Skodlivy pre vodné organizmy, s dlhodobymi t&inkami.
Bezpe€nostné upozornenia
VsSeobecné P102 - Uchovavajte mimo dosahu deti.
P101 - Ak je potrebna lekarska pomoc, majte k dispozicii obal alebo etiketu vyrobku.
Prevencia P273 - Zabrante uvolneniu do zivotného prostredia.
Odozva Nie je pouzitelné.
Uchovavanie Nie je pouzitelné.
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Vyhovuje nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 (REACH), dodatok I, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878

ODDIEL 2: Identifikacia nebezpecnosti

Zneskodnovanie

Nebezpecné prisady

Doplnujuce prvky
oznacovania

P501 - Zneskodnite obsah a nadobu v sulade s miestnymi, oblastnymi, narodnymi a
medzinarodnymi predpismi.

Nie je pouzitelné.

Obsahuje 2-tetradeciloxiran, reakéné produkty s kyselinou boritou. M6zZe vyvolat alergicku
reakciu.

Nariadenie (ES) €. 1907/2006 (REACH)

Priloha XVII -
obmedzenia vyroby,
uvadzania na trh a
pouzivania urcitych
nebezpecnych latok,
zmesi a vyrobkov

Nie je pouzitelné.

Osobitné poziadavky na obaly

Nadoby vybavené
bezpeénostnymi
uzavermi odolnymi proti
otvoreniu det'mi

Hmatové upozornenie na
nebezpecenstvo pre l'udi
s poruchou zraku a
nevidomych

2.3 Ina nebezpecnost’
Vyrobok spifia kritéria pre
PBT alebo vPvB podla
nariadenia (ES) €.
1907/2006, priloha XIII
Produkt spifa kritéria pre
vlastnosti narasajtce
endokrinny systém podla
nariadenia (ES) ¢.
1907/2006.

Iné rizika, nepodliehajice
klasifikacii

Nie je pouzitelné.

Nie je pouzitelné.

Tato zmes obsahuje latky, ktoré su klasifikované ako PBT alebo vPvB, pozrite si sekciu 3.2.

Tato latka/zmes neobsahuje Ziadne zlozky, ktoré by mali vlastnosti nardSajice endokrinny
systém.

Odmastuje pokozku.

POUZITE MOTOROVE OLEJE

Pouzity motorovy olej méze obsahovat nebezpe&né komponenty, ktoré by mohli potencialne
spbsobit rakovinu koze.

Podrobnejsie informacie najdete v €asti 11 v tomto Zozname bezpe&nostnych udajov.
Poznamka: Vysokotlakové pouzitia

Injekcie cez kozu spdsobené kontaktom s vyrobkom pri vysokom tlaku predstavuju pripad
vysokej lekarskej pohotovosti.

Vid "Poznamky pre lekara" pod Opatrenia prvej pomoci, Cast 4 v tomto zozname
Bezpecnostnych udajov.

ODDIEL 3: Zlozeniel/informacie o zlozkach

3.2 Zmesi
Definicia vyrobku

Zmes

Vysoko rafinovana surova ropa (IP 346 DMSO vytazok < 3%). Autorizované prisady pre vykon

Specifické konc.

Nazov vyrobku/prisady Identifikatory % Klasifikacia limity, M-faktory a Typ
odhady ATE
destilaty (ropné), REACH #: 225 - <50 Nie je klasifikovany(a). - [2]
hydrogenované, tazké 01-2119484627-25
parafinové EC: 265-157-1
CAS: 64742-54-7
Index: 649-467-00-8
Destilaty (ropné), REACH #: 225 - <50 Nie je klasifikovany(a). - [2]
odvoskované rozpustadlom, 01-2119471299-27
tazké alkanové frakcie EC: 265-169-7

Destilaty (petrolej) lahky
parafin spracovany vodikom

CAS: 64742-65-0

Index: 649-474-00-6
REACH #: <3
01-2119487077-29

Asp. Tox. 1, H304 - [1112]
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Vyhovuje nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 (REACH), dodatok I, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878

ODDIEL 3: Zlozeniel/informacie o zlozkach

Bis[O,0-bis(2-etylhexyl)] bis
(ditiofosfat) zino¢naty

2-tetradeciloxiran, reakéné
produkty s kyselinou boritou

0,0,0O-trifenylfosforotioat

EC: 265-158-7

CAS: 64742-55-8

Index: 649-468-00-3
REACH #: <3
01-2119493635-27

EC: 224-235-5

CAS: 4259-15-8

REACH #: <1
01-2119976364-28
EC: 701-392-2
CAS: -

REACH #:
01-2119979545-21
EC: 209-909-9
CAS: 597-82-0

Eye Dam. 1, H318
Aquatic Chronic 2, H411

Eye Dam. 1, H318: C
2 50%

(1112

Skin Sens. 1B, H317 - ]

Aquatic Chronic 1, H410

M [Chronické] = 10 [111[3]

Uplny text H-viet deklarovanych vyssie pozrite v éasti 16.

Typ

[1] Latka, klasifikovana ako rizikova pre zdravie, alebo Zivotné prostredie
[2] Latka so stanovenymi pracovnymi expoziCnymi limitmi
[3] Latka splfa kritéria pre PBT podla nariadenia (ES) €. 1907/2006, priloha Xl

Maximalne pripustné pracovné davky, ak su k dispozicii, su na zozname v Sekcii 8.

ODDIEL 4: Opatrenia prvej pomoci

4.1 Opis opatreni prvej pomoci

Pri zasiahnuti oci

Pri styku s pokozkou

Inhalacne

Pri poziti

Ochrana os6b
poskytujucich prvi pomoc

Ak sa latka dostane do oci, okamzite vyplachujte velkym mnozZstvom vody pocas aspon 15
minut. O¢né vie€ka by sa mali odtiahnut’ od o¢nej bulvy, aby sa zaistilo dokladné Cistenie.
Skontrolujte a odstrante vSetky kontaktné SoSovky. Zavolajte lekara.

Umyte pokozku starostlivo mydlom a vodou, alebo pouzite uznavany pripravok na Cistenie
pokozky. Odstrarite kontaminované Satstvo a obuv. Pred opatovnym pouzitim odev vyperte.
Pred opatovnym pouzitim starostlivo vycistite topanky. Ak sa podrazdenie vyvija, poskytnite
lekarske oSetrenie.

Po vdychnuti preneste postihnutd osobu na €erstvy vzduch. Ak sa prejavia symptomy,
vyhladajte lekarske oSetrenie.

Nevyvolavajte zvracanie, ak to nenariadi lekar. Osobe v bezvedomi nikdy ni¢ nepodavaijte cez
Usta. Osobu v bezvedomi ulozte do stabilizovanej polohy a ihned privolajte lekarsku pomoc.
Ak sa prejavia symptémy, vyhladajte lekarske oSetrenie.

Ziadna &innost, ktora by mohla vyvolat ohrozenie os6b alebo &innost bez dostatoéného
vycviku, nesmie byt vykonavana. Pre osobu, poskytujucu pomoc, méze byt nebezpecné davat
dychanie z Ust do ust.

4.2 Najdoélezitejsie priznaky a uc€inky, akutne aj oneskorené
Viac informacii o vplyve na ludské zdravie a symptémoch je uvedenychi bodei 11.
Potencialne akutne ucinky na zdravie

Inhalacéne

Pri poziti
Pri styku s pokozkou
Pri zasiahnuti oc¢i

Vdychovanie vyparov pri beznych podmienkach okolitého prostredia nie je za normalnych
okolnosti problémom z dévodu nizkeho tlaku vyparov.

Nie s zname Ziadne zavazné Ucinky alebo kritické nebezpecenstvo.
Odmastuje pokozku. Méze spdsobit’ vysuSenie a podrazdenie pokozky.
Pozri: ***TO BE TRANSLATED*** - Potencialne akutne ucinky na zdravie: Pri zasiahnuti o¢i

Oneskorené a okamzité ucinky, ako aj chronické ucinky z kratkodobej a dlhodobej expozicie

Inhalacne

Pri poziti
Pri styku s pokozkou
Pri zasiahnuti oci

Nadmerné vystavenie inhalacii miniatarnych kvapiek rozprasenych vo vzduchu alebo aerosolom
moze spdsobit podrazdenie dychacieho traktu.

Pozitie velkych mnozstiev moze spbsobit nevolnost a hnacku.
Dlhodoby alebo opakovany kontakt s kozu odmastnit a viest k podrazdeniu a/alebo dermatitide.

Ak sa vyskytne kontakt so zrakom, vznika potencialne riziko prechodného bodania alebo
zacCervenania.

4.3 Udaj o akejkol'vek potrebe okamzitej lekarskej starostlivosti a osobitného o$etrenia
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Vyhovuje nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 (REACH), dodatok I, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878

ODDIEL 4: Opatrenia prvej pomoci

Poznamky pre lekara

LieCba by mala vo vSeobecnosti byt symptomaticka a zamerana na odstranenie akychkolvek
désledkov.

Poznamka: Vysokotlakové Aplikacie

Injekcie cez kozu spdsobené kontaktom s vyrobkom pri vysokom tlaku predstavuju pripad
vysokej lekarskej pohotovosti. Spociatku sa zranenia nemusia javit’ ako vazne, ale v priebehu
niekolkych hodin tkanivo opuchne, strati farbu a objavi sa extrémna bolest a rozsiahle oblasti
odumretého podkozného tkaniva.

Bezodkladne musi byt vykonané chirurgické oSetrenie. Dokladné a rozsiahle vycistenie rany a
podkladovych tkaniv je potrebné, aby boli minimalizované straty tkaniva a aby sa tak zabranilo
alebo obmedzilo trvalé poSkodenie. Uvedomte si, ze vysoky tlak mdze spbsobit, Zze vyrobok
prenikne znaéne hlboko do rany pozdiz vrstiev tkaniv.

ODDIEL 5: Protipoziarne opatrenia

5.1 Hasiace prostriedky

Vhodné hasiace
prostriedky

Nevhodné hasiace
prostriedky

Na hasenie pouzite penovy alebo univerzalny hasiaci pristroj.

Nepouzivajte prad vody. Pouzitie vodného prudu méze spdsobit Sirenie ohria rozstrekovanim
horiaceho vyrobku.

5.2 Osobitné druhy nebezpeénosti vyplyvajtice z latky alebo zo zmesi

Ohrozenia vyplyvajuce z
latky alebo zmesi

Nebezpecné produkty
horenia

5.3 Pokyny pre poziarnikov
Specialne opatrenia pre
hasicov

Specialny ochranny
vystroj pre hasicov a
vyzbroj pre hasié¢ské
jednotky

V ohni alebo pri zahrievani sa zvySuje tlak a nadoba méze explodovat.

Spalovacie produkty mézu zahffiat nasledovné:
oxidy uhlika (CO, CO-)

oxid/oxidy kovov

oxidy fosforu

oxidy siry (SO, SO: atd.)

Ziadna &innost, ktora by mohla vyvolat ohrozenie oséb alebo &innost bez dostatoného
vycviku, nesmie byt vykonavana. Ak dbjde k poziaru, okamzite evakuujte vSetky osoby z
miesta nehody. Tento material je Skodlivy pre vodné organizmy. Vodu na hasenie
kontaminovanu tymto materialom treba zachytit' a zabranit’ jej vniknutiu do vodnych tokov,
kanalizacie alebo odpadu.

Hasi¢i musia pouzivat primerané ochranné pomdcky a uzavrety dychaci pristroj (SCBA) s
celotvarovou maskou v pretlakovom mode. Odevy pre hasicov (vratane prilby, ochrannej
obuvy a rukavic) vyhovujuce eurdpskej norme EN 469 poskytnu zakladnu uroven ochrany pri
chemickych incidentoch.

ODDIEL 6: Opatrenia pri nahodnom uvolneni

6.1 Osobné bezpecnostné opatrenia, ochranné vybavenie a nidzové postupy

Pre iny ako pohotovostny
personal

Pre pohotovostny personal

6.2 Bezpecnostné opatrenia
pre Zivotné prostredie

Kontaktujte pohotovostny personal. Ziadna &innost, ktora by mohla vyvolat ohrozenie oséb
alebo €innost bez dostato€ného vycviku, nesmie byt vykonavana. Evakuujte okolité priestory.
Zabrante vstupu nechranenych a prebyto¢nych osdb. Nedotykajte sa a neprechadzajte cez
uniknuty material. Podlahy mézu byt Smyklavé; davajte pozor, aby ste predisli padu. Vyvarujte
sa dychaniu par alebo hmiel. Zabezpecte primerané vetranie. Nasadte si vhodné osobné
ochranné prostriedky.

Vstup do uzavretého prostredia alebo malo vetraného priestoru kontaminovaného vyparom,
hmlou alebo dymom je vysoko nebezpecény bez spravneho ochranného dychacieho vybavenia
a bezpecného systému prace. Majte nasadeny samostatny dychaci pristroj. Noste vhodny
chemicky ochranny oblek. Chemicky odolné topanky. Pozrite aj informacie v Casti ,Pre iny ako
pohotovostny personal“.

Zabranite rozptyleniu a odte€eniu uniknutého materialu do pédy, vodnych tokov, odtokov a
kanalizacie. Ak vyrobok spdsobil znec€istenie zivotného prostredia (kanalizacie, vodnych tokov,
pbdy alebo ovzdusia), informujte prislusné urady. Material znecistujuci vodu. Moéze by
Skodliva pre prostredie, ak unikne vo velkych mnozstvach.

6.3 Metody a material na zabranenie Sireniu a vycistenie

Maly Gnik

Zastavte priesak ako to nie je nebezpecné. Presurite nadoby z miesta uniku. Absorbujte
pomocou inertného materialu a ulozte do vhodnej odpadovej nadoby. Likvidujte v spolupraci
so spolo¢nostou licencovanou na likvidaciu odpadu.
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Vyhovuje nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 (REACH), dodatok I, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878

ODDIEL 6: Opatrenia pri nahodnom uvolneni

Vel'ky unik Zastavte priesak ako to nie je nebezpecné. Presuiite nadoby z miesta Uniku. Pristupujte k
uniknutej latke po vetre. Zabrarite vniknutiu do kanalov, vodnych tokov, pivnic a uzavretych
priestorov. Zachytte a pozbierajte uniknuty material pomocou nehorfavého absorb&ného
materalu, piesku, zeminy, vermikulitu, kremeliny a preneste ho do odpadovej nadoby na
likvidaciu podla miestnych predpisov. Kontaminovany absorpény material reprezentuje také
isté riziko ako uniknuty material. Likvidujte v spolupraci so spolo€nostou licencovanou na
likvidaciu odpadu.

6.4 Odkaz na iné oddiely Pozri bod 1 - Informacie o niudzovom kontakte.
Pozrite si Cast’ 5, kde najdete opatrenia pre potlacenie poziaru.
Pozri bod 8 - Informacie o vhodnych osobnych ochrannych poméckach.
Pozri sekciu 12 pre predbezné environmentalne opatrenia.
Pozri bod 13 - dalSie informacie o nakladani s odpadmi.

ODDIEL 7: Zaobchadzanie a skladovanie

Informacie v tejto Casti obsahuju vSeobecné rady a usmernenia. Zoznam identifikovanych pouziti v asti 1 by sa mal pouzivat ako
zdroj dostupnych informacii Specifickych pre dané pouzitie uvedenych v expozi¢nych scenaroch.

7.1 Bezpecnostné opatrenia na bezpe€né zaobchadzanie

Ochranné opatrenia Nasadte si vhodné osobné ochranné prostriedky. Nepozivajte. Vyvarujte sa styku s o¢ami,
pokozkou a odevom. Vyvarujte sa dychaniu par alebo hmiel. Vyvarujte sa kontaktu s
uniknutym materidlom a jeho vniknutiu do pédy a do povrchovych véd. Skladujte v pdvodnom
obale, alebo v schvalenom alternativnom obale z kompatibilného materialu, mimo pouzivania
udrzujte pevne uzavreté. Prazdne obaly opatovne nepouzivajte. V prazdnych obaloch sa
zachytavaju zvysky produktu, ktoré mézu byt nebezpecné.

Rady v suvislosti so Pri manipulacii, spracovani a skladovani materialu je jedenie, pitie a fajcenie zakazané. Po
vS§eobecnou pracovnhou manipulacii sa dokladne umyte Pred vstupom do priestorov, kde sa konzumuju potraviny, si
hygienou vyzlecte kontaminovany odev a snimte ochranné pomécky. DalSie informacie o hygienickych

opatreniach najdete v bode 8.

7.2 Podmienky na bezpecné Skladujte v sulade s miestnymi predpismi. Skladujte na suchom, chladnom mieste s dobrym

skladovanie vratane vetranim, mimo kontakt s nekompatibilnymi materialmi (pozri Cast 10). Nevystavujte teplu

akejkol'vek nekompatibility alebo priamemu sineénému svetlu. Do doby pouzitia nadobu udrzujte pevne a tesne zavreta.
Nadoby, ktoré boli otvorené, treba starostlivo opat’ utesnit’ a ulozit' v stojatej polohe, aby
nedoslo k uniku. Skladujte a pouzivajte iba v prisluSenstve/nadobach, ktoré su navrhnuté pre
pouzitie s tymto produktom. Neskladujte v neoznacenych obaloch. Uskutocnite nalezitu
kontrolu, aby ste zabranili kontaminacii.

Nevhodné Dlhodobé vystavenie vysokym teplotam

7.3 Specifické koneéné pouzitie, resp. pouzitia
Odporucania V pripade potreby si pozrite Cast 1.2 a Scenare vystavenia sa v prilohe.

ODDIEL 8: Kontroly expozicie/osobna ochrana

Informacie v tejto ¢asti obsahuju vSeobecné rady a usmernenia. Zoznam identifikovanych pouziti v ¢asti 1 by sa mal
pouzivat’ ako zdroj dostupnych informacii Specifickych pre dané pouzitie uvedenych v expoziénych scenaroch.
8.1 Kontrolné parametre

Expozi¢né limity v pracovnom prostredi

Nazov vyrobku/prisady Medzné hodnoty expozicie

destilaty (ropné), hydrogenované, tazké parafinové Nariadenie viady SR c. 355/2006 (Slovensko) [oleje mineralne]

Vdychnutie Senzibilizatora.

NPEL priemerny 8 hodin: 1 mg/m? (oleje mineralne). Forma: kvapalny
aerosol, dymy. Vydané/upravené: 6/2024.

NPEL priemerny 8 hodin: 5 ppm (oleje mineralne). Forma: kvapalny
aerosol, dymy. Vydané/upravené: 6/2024.

NPEL kratkodoby 15 minuty: 3 mg/m?® (oleje mineralne). Forma: kvapalny
aerosol, dymy. Vydané/upravené: 6/2024.

NPEL kratkodoby 15 minuty: 15 ppm (oleje mineralne). Forma: kvapalny
aerosol, dymy. Vydané/upravené: 6/2024.

Destilaty (ropné), odvoskované rozpustadlom, Nariadenie vlady SR c. 355/2006 (Slovensko) [oleje mineralne]
tazké alkanové frakcie Vdychnutie Senzibilizatora.
NPEL priemerny 8 hodin: 1 mg/m? (oleje mineralne). Forma: kvapalny
aerosol, dymy. Vydané/upravené: 6/2024.
NPEL priemerny 8 hodin: 5 ppm (oleje mineralne). Forma: kvapalny
aerosol, dymy. Vydané/upravené: 6/2024.
NPEL kratkodoby 15 minuaty: 3 mg/m? (oleje mineralne). Forma: kvapalny
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Vyhovuje nariadeniu (ES) &. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878

ODDIEL 8: Kontroly expozicie/osobna ochrana

aerosol, dymy. Vydané/upravené: 6/2024.
NPEL kratkodoby 15 minuaty: 15 ppm (oleje mineralne). Forma: kvapalny
aerosol, dymy. Vydané/upravené: 6/2024.
Destilaty (petrolej) lahky parafin spracovany Nariadenie vlady SR c. 355/2006 (Slovensko) [oleje mineralne]
vodikom Vdychnutie Senzibilizatora.
NPEL priemerny 8 hodin: 1 mg/m? (oleje mineralne). Forma: kvapalny
aerosol, dymy. Vydané/upravené: 6/2024.
NPEL priemerny 8 hodin: 5 ppm (oleje mineralne). Forma: kvapalny
aerosol, dymy. Vydané/upravené: 6/2024.
NPEL kratkodoby 15 minuty: 3 mg/m? (oleje mineralne). Forma: kvapalny
aerosol, dymy. Vydané/upravené: 6/2024.
NPEL kratkodoby 15 minuty: 15 ppm (oleje mineralne). Forma: kvapalny
aerosol, dymy. Vydané/upravené: 6/2024.

Bis[O,0-bis(2-etylhexyl)] bis(ditiofosfat) zinocnaty Nariadenie vlady SR c. 355/2006 (Slovensko) [zinok a jeho
anorganické zli€eniny] Vdychnutie Senzibilizatora.
NPEL priemerny 8 hodin: 0.1 mg/m? (zinok a jeho anorganické
zlt€eniny). Forma: respirabilna frakcia. Vydané/upravené: 12/2011.
NPEL priemerny 8 hodin: 2 mg/m? (zinok a jeho anorganické zlu¢eniny).
Forma: inhalovatelnd frakcia. Vydané/upravené: 12/2011.

Zatial, ¢o sa v tejto €asti m6Zu zobrazit' Specifické OEL pre konkrétne komponenty, iné komponenty sa mdZu vyskytovat' v
akejkolvek vyrobenej pare, vyparoch alebo prachu. Preto sa Specifické OEL nemusia vztahovat na produkt ako celok a
uvadzaju sa len ako pomécka.

Odporucané Je potrebné vychadzat z noriem na monitorovanie, napriklad: Eurépska norma EN 689

monitorovacie postupy (Ovzdusie na pracovisku. Pokyny na hodnotenie inhalaénej expozicie chemickym latkam na
porovnanie s limitnymi hodnotami a stratégia merania) Europska norma EN 14042 (OvzduSie
na pracovisku. Pokyny pre aplikaciu a pouzitie postupov na posudenie expozicie chemickym a
biologickym latkam) Eurépska norma EN 482 (Ovzdusie na pracovisku. VSeobecné
poziadavky na ucinnost postupov merania chemickych latok) Bude potrebné vychadzat aj z
narodnych usmernujucich dokumentov tykajucich sa metéd uréovania nebezpecénych latok.

Indexy biologickej expozicie

Nazov vyrobku/prisady Expozi¢né indexy
Nie su zname ziadne expozi¢né indexy.

DNEL/DMEL
Nie je k dispozicii.

PNEC
Nie je k dispozicii.

8.2 Kontroly expozicie

Primerané technické Pomocou ventilatného odsavania alebo inymi konstrukénymi rieSeniami udrzujte prislusnu
zabezpecenie koncentraciu vo vzduchu pod maximalnou povolenou hranicou.
VSetky aktivity zahffiajuce chemikalie by sa mali vyhodnotit na ich zdravotné rizika, aby sa
zaistila dostato¢na kontrola vystaveni. Osobné ochranné vybavenie treba zvazovat len potom,
¢o primerane vyhodnotite iné formy kontrolnych opatreni (napr. technické kontroly). Osobné
ochranné vybavenie by malo odpovedat prisluSnym Standardom, malo by byt vhodné pre
pouzitie, malo by sa uchovavat v dobrych podmienkach a spravne udrziavat.
Mali by ste poziadat o radu ohladne vyberu a vhodnych Standardov so svojim dodavatelom
osobného ochranného vybavenia. Dal$ie informacie ziskate u narodnej organizacie pre normy.
Zaverec€ny vyber ochranného vybavenia bude zavisiet podla ohodnotenia nebezpecdia. Je
dolezité zaistit, aby vSetky poloZzky osobného ochranného vybavenia boli kompatibilné.

Individualne ochranné opatrenia

Hygienické opatrenia Po manipulacii s vyrobkom, pred jedlom, fajéenim, pouzivanim toalety a pred koncom
pracovnej doby si doékladne umyte ruky, predlaktia a tvar. Zabezpecte, aby stanice na
oplachovanie oc&i a bezpe€nostné sprchy boli v blizkosti pracoviska.

Ochrana dychacich ciest V pripade nedostato€ného vetrania pouzite vhodny respirator.
Spravny vyber dychacich ochrannych prostriedkov zavisi od latky, s ktorou sa manipuluje,
pracovnymi podmienkami a pouzitim ako aj podmienkami dychacich zariadeni. Bezpe€nostné
postupy by mali byt vyvinuté pre kazdu planovanu aplikaciu. Ochranny bezpeénostny
prostriedok ma byt preto vybrany po konzultacii s dodavatelom/vyrobcom a po celkovom
zhodnoteni pracovnych podmienok.

Ochrany ogi/tvare Ochranné okuliare s bo&nymi chrani¢mi.
Ochrana koze
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Vyhovuje nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 (REACH), dodatok I, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878

ODDIEL 8: Kontroly expozicie/osobna ochrana

Ochrana ruk

Pokozka a telo

Vseobecné informacie

Z dovodu, Ze sa Specifické pracovné prostredia a manipulacia s materialmi odliSuju, mali by sa
pre kazdé pouzitie vyvinut bezpe€nostné postupy. Spravny vyber ochrannych rukavic zavisi od
chemikalii, s ktorymi sa naraba a od podmienok prace a pouzivania. Vac¢sina rukavic
zabezpecuje ochranu len po€as obmedzeného Casu predtym, ako sa musia zahodit’ a nahradit
(dokonca aj najlepSie odolné chemické rukavice sa rozpadni po opakovanych vystaveniach
chemikaliam).

Rukavice by sa mali vyberat po konzultacii s dodavatelom/vyrobcom a malo by sa brat’ do
uvahy kompletné zhodnotenie pracovnych podmienok.

Odporucané: Nitrilové rukavice.
Cas prelomu:

Udaje o &ase pretrhnutia vytvarajl vyrobcovia rukavic v ramci laboratérnych testovacich
podmienok a informuju o tom, ako dlho sa da oCakavat, Ze rukavica bude zabezpecovat
efektivnu ochranu pred preniknutim. Pri sledovani odporuc¢ani k €asu pretrhnutia je délezité,
aby sa zobrali do uvahy skutocné podmienky na pracovisku. Dodavatela rukavic vzdy
poziadajte o aktualne technické informacie o ¢asoch pretrhnutia pre odporuc¢any typ rukavice.
NaSe odporucania k vyberu rukavic su nasledujuce:

Nepretrzity kontakt:

Rukavice s minimalnym ¢asom pretrhnutia 240 minut, pripadne >480 minut, ak sa daju ziskat
vhodné rukavice.

Ak vhodné rukavice nie st dostupné v danej trovni ochrany, mézu byt prijatelné rukavice s
kratSimi ¢asmi pretrhnutia, pokial sa urc€ia a dodrziavaju vhodné €asy udrzby a vymeny rukavic.

Kratkodoba ochrana/ochrana pred rozstreknutim:

Odporucané €asy pretrhnutia podla informacii vysSie.

Uznava sa, Ze pre kratkodobé prechodné vystavenia sa mézu bezne pouzivat rukavice s
kratSimi Casmi pretrhnutia. Z tohto dévodu sa musia urcit’ a prisne dodrziavat vhodné rezimy
udrzby a vymeny.

Hrubka rukavice:

Pre vSeobecné pouzitie odpori€ame rukavice s hribkou typicky vy$Sou ako 0,35 mm.

Chceme zdbraznit, Ze hrubka rukavice nepredstavuje bezprostredne dobry predvidaci
prostriedok na ur¢enie odolnosti rukavice na Specifickli chemikaliu, pretoze efektivnost
prenikania rukavice bude zavisiet od presného zlozenia materialu rukavice. Preto by sa vyber
rukavice mal tiez zakladat na zvazeni pozZiadaviek ulohy a na znalostiach ¢asov preniknutia.
Hrabka rukavice sa moze tiez menit, a to v zavislosti od vyrobcu rukavice, typu rukavice a
modelu rukavice. Z tohto dévodu by sa mali brat’ vzdy do uvahy technické udaje vyrobcu, aby
sa zarudil vyber najvhodnejSej rukavice pre danu ulohu.

Poznamka: V zavislosti od vykonavanej aktivity sa pre urcité tlohy mézu vyzadovat rukavice
réznej hrabky. Napriklad:

* TenSie rukavice (hrubka 0,1 mm alebo menej) sa mézu pozadovat tam, kde je potrebna
vysoka urovefl manualnej zru€nosti. Avsak tieto rukavice za najpravdepodobnejSich okolnosti
poskytnu len kratkodobu ochranu a za beznych okolnosti by boli vhodné len na jednorazové
pouzitie a nasledne by sa mali zlikvidovat.

* Hrubsie rukavice (hriubka 3 mm alebo viac) sa mézu pozadovat tam, kde existuje
mechanické (ako aj chemické) riziko, t. j. na miestach, kde hrozi potencial odrenia alebo
prepichnutia.

Pouzivanie ochrannych odevov je dobry priemyslovy postup.

Pred manipulaciou s pripravkom, musia byt Specialistom odsuhlasené osobné ochranné
pomdcky na zaklade potrieb a vzhfadom na mozné riziko.

Bavinené alebo polyesterovo bavinené kombinézy budu zaistovat iba proti povrchovej
kontaminacii, ktora sa nevsiakne pokozkou. Kombinézy by sa mali prat pravidelne. Ked je
nebezpecie vystavenia pokozky vysoké (napriklad pri Cisteni vyliati alebo ked tu je nebezpedi
postriekani), potom sa budu vyZadovat protichemické zastery a/alebo nepremokavé chemické
kombinézy a topanky.
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Vyhovuje nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 (REACH), dodatok I, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878

ODDIEL 8: Kontroly expozicie/osobna ochrana

Obrat’te sa na normy:

Kontroly
environmentalnej
expozicie

Ochrana dychacich ciest: EN 529
Rukavice: EN 420, EN 374

Ochrana zraku: EN 166

Filtratna polomaska: EN 149

Filtratna polomaska s ventilom: EN 405
Polomaska: EN 140 plus filter
Celotvarova maska: EN 136 plus filter
Casticové filtre: EN 143
Plynové/kombinované filtre: EN 14387

Pre zaistenie splnenia legislativou stanovenych podmienok ochrany zZivotného prostredia je
potrebné kontrolovat emisie z ventila¢nych a vyrobnych zariadeni. V niektorych pripadoch
budu pre zniZenie emisii na prijatelnt Uroven potrebné pracky dymov, filtre, alebo Upravy
vyrobnych zariadeni.

ODDIEL 9: Fyzikalne a chemické vlastnosti

Podmienky merania vSetkych vlastnosti su pri Standardnej teplote a tlaku, pokial nie je uvedené inak.

9.1 Informacie o zakladnych fyzikalnych a chemickych vlastnostiach

Skupenstvo

Farba

Zapach

Prahova hodnota zapachu
Teplota topenia/tuhnutia

Pociato€na teplota varu a
destilaény rozsah

Horlavost’

Dolna a horna medza
vybusnosti

Teplota vzplanutia
Teplota samovznietenia
Teplota rozkladu

pH

Kinematicka viskozita

Rozpustnost’

Rozdelovaci koeficient, n-
oktanol/voda (log Hodnota)

Tlak par

Hustota a/alebo Relativha
hustota

Relativna hustota par
Vlastnosti castic

Stredna velkost’ astic
9.2 Iné informacie

Kvapalina.

Jantar. [Lahky]
Bez vbne

Nie je k dispozicii.
Nie je k dispozicii.
Nie je k dispozicii.

Nie je k dispozicii.
Nie je k dispozicii.

Otvorenej nadobe: >200°C (>392°F) [Cleveland ASTM D 92]
Nie je k dispozicii.

Nie je k dispozicii.

Nie je pouzitelné.

Kinematicky: 55 mm?/s (55 cSt) pri 40°C

Kinematicky: 9.1 k 10.3 mm?/s (9.1 k 10.3 cSt) pri 100°C

Média Vysledok
voda Nie je rozpustné
Nie je pouzitelné.
Tlak par pri 20 °C Tlak par pri 50 °C
Nazov prisady mmHg | kPa Metoda mmHg (kPa Metoda
destilaty (ropné), <0.07501 |<0.01 IASTM D 5191
hydrogenované, tazké
parafinové
Destilaty (ropné), <0.07501 {<0.01 ASTM D 5191
odvoskované
rozpustadlom, tazké
alkanové frakcie
Destilaty (petrolej) <0.07501 |<0.01 IASTM D 5191
lahky parafin
spracovany vodikom
Bis[O,0-bis 0.0000032{0.00000043 [EU A.4 0.000034 |0.0000045(EU A.4
(2-etylhexyl)] bis
(ditiofosfat) zinocnaty

<1000 kg/m?3 (<1 g/cm?) pri 15°C
Nie je k dispozicii.

Nie je pouZitelné.
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Vyhovuje nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 (REACH), dodatok I, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878

ODDIEL 9: Fyzikalne a chemické vlastnosti

Rychlost’ odparovania
Vybusné vlastnosti
Oxidaéné vlastnosti
Teplota te€enia (tuhnutia)

Nie je k dispozicii.
Nie je k dispozicii.
Nie je k dispozicii.
-45°C

ODDIEL 10: Stabilita a reaktivita

10.1 Reaktivita

10.2 Chemicka stabilita

10.3 Moznost’
nebezpecénych reakcii

10.4 Podmienky, ktorym sa
treba vyhnut'

10.5 Nekompatibilné
materialy

10.6 Nebezpecné produkty
rozkladu

Pre tento produkt nie su dostupné ziadne Specifické Udaje testu. Dodato€né informacie najdete
v €astiach Okolnosti na predchadzanie a Nekompatibilné materialy.

Vyrobok je stabilny.

Pri normalnych podmienach skladovania a pouzivania nedochadza k nebezpecnym reakciam.
V normalnych podmienkach pouzivania a skladovania nedochadza k nebezpecne;j
polymerizacii.

Vyvarujte sa vSetkych moznych zdrojov zazihu (iskra alebo plameri).

Reaktivny, alebo nekompatibilny s nasledujucimi materialmi: oxidujuce materialy.

Pri normalnych podmienach skladovania a pouzivania by nemali vznikat nebezpec¢né produkty
rozkladu.

ODDIEL 11: Toxikologické informacie

11.1 Informacie o triedach nebezpeénosti vymedzenych v nariadeni (ES) €. 1272/2008

Akutna toxicita
Nazov vyrobku/prisady

Vysledok

destilaty (ropné), hydrogenované, lahké Krysa - Oralne - LD50

parafinové

>5000 mg/kg
OECD 401

kralik - Dermalne - LD50
>5000 mg/kg
OECD 402

Krysa - Inhalaéne - LC50 Prachy a opary
>5.53 mg/l [4 hodin]
OECD 403

zinc bis[O,0-bis(2-ethylhexyl)] bis Krysa - Oralne - LD50

(dithiophosphate)

3100 mg/kg
OECD 401

Krysa - Dermalne - LD50
>5000 mg/kg

OECD 402
Odhad akutnej toxicity
Nazov vyrobku/prisady Oralne Dermalne Pri Pri Pri
(mg/kg) (mg/kg) |nadychani |nadychani |nadychani
(plyny) |(pary) (mg/|(prachové
(ppm) 1) Castice a
hmly) (mg/
)]
zinc bis[O,O-bis(2-ethylhexyl)] bis 2500 N/A N/A N/A N/A
(dithiophosphate)
Zieravost/drazdivost’ pre kozu
Nazov vyrobku/prisady Vysledok
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Vyhovuje nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 (REACH), dodatok I, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878

ODDIEL 11: Toxikologické informacie

destilaty (ropné), hydrogenované, lahké
parafinové

zinc bis[O,0-bis(2-ethylhexyl)] bis
(dithiophosphate)

Vazne poskodenie oci/podrazdenie oci
Nazov vyrobku/prisady

destilaty (ropné), hydrogenované, lahké
parafinové

Poleptanie/podrazdenie dychacich ciest
Nie je k dispozicii.

Respiracna alebo kozna senzibilizacia
Nazov vyrobku/prisady

destilaty (ropné), hydrogenované, lahké
parafinové

zinc bis[O,O-bis(2-ethylhexyl)] bis
(dithiophosphate)

Mutagenita zarodo€énych buniek
Nazov vyrobku/prisady

destilaty (ropné), hydrogenované, lahké
parafinové

Karcinogenita
Nie je k dispozicii.

Reprodukéna toxicita
Nazov vyrobku/prisady
destilaty (ropné), hydrogenované, lahké
parafinové

kralik - Pokozka - Nedrazdivé pre pokozku.

kralik - Pokozka - Nedrazdivé pre pokozku.
Trvanie terapie/expozicie: 4 hodin

Vysledok
kralik - O¢i - Nie je drazdiva pre oci.
OECD 405

Vysledok

Mor¢a - pokozka

OECD 406

Vysledok: Nesenzibilujuci

Morca - pokozka
OECD 406
Vysledok: Nesenzibilujuci

Vysledok

In vitro - Baktérie

OECD [Test bakterialnych reverznych mutacii]
Vysledok: Negativny

In vitro - Cicavec — druh neurceny
OECD [Test chromozomalnych aberacii cicavcov in vitro]
Vysledok: Negativny

Vysledok

Krysa - Oralne

OECD 421

Materska toxicita: Negativny
Uginky na plodnost: Negativny
Vyvojovy: Negativny

Toxicita pre Specificky cielovy organ (STOT) — jednorazova expozicia

Nie je k dispozicii.

Toxicita pre $pecificky cielovy organ (STOT) — opakovana expozicia

Nie je k dispozicii.

Aspira¢na nebezpecénost’
Nazov vyrobku/prisady

Vysledok
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Vyhovuje nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 (REACH), dodatok I, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878

ODDIEL 11: Toxikologické informacie

destilaty (ropné), hydrogenované, fahké ASPIRACNA NEBEZPECNOST - Kategéria 1
parafinové

Informacie o

pravdepodobnych

sposoboch expozicie
Potencialne akutne Ucinky na zdravie

Vstupné cesty predpokladané: Oralne, Dermalne, Inhalaéne, O¢i.

Inhalaéne Vdychovanie vyparov pri beznych podmienkach okolitého prostredia nie je za normalnych
okolnosti problémom z dévodu nizkeho tlaku vyparov.
Pri poziti Nie su zname ziadne zavazné ucinky alebo kritické nebezpecenstvo.

Pri styku s pokozkou
Pri zasiahnuti o¢i

Odmastuje pokozku. Méze spbdsobit’ vysuSenie a podrazdenie pokozky.
Nie su zname ziadne zavazné Ucinky alebo kritické nebezpecenstvo.
Priznaky suvisiace s fyzikalnymi, chemickymi a toxikologickymi charakteristikami

Inhalaéne Mbze byt Skodlivy pri vdychnuti, v pripade ak dbjde k vystaveniu pare, hmle alebo dymu
spbésobenych teplotnym rozkladom vyrobkov.
Pri poziti Ziadne $pecifické udaje.

Pri styku s pokozkou Nepriaznivé symptomy mdzu zahrnovat nasledovné:
podrazdenie

suchost

popraskanie

Ziadne $pecifické udaje.

Oneskorené a okamzité ucinky, ako aj chronické ucinky z kratkodobej a dlhodobej expozicie

Pri zasiahnuti o¢i

Inhalaéne Nadmerné vystavenie inhalacii miniaturnych kvapiek rozprasenych vo vzduchu alebo aerosolom
méze spbdsobit’ podrazdenie dychacieho traktu.
Pri poziti Pozitie velkych mnozstiev méze spbsobit nevolnost a hnacku.

Pri styku s pokozkou
Pri zasiahnuti o¢i

Dlhodoby alebo opakovany kontakt s kozu odmastnit' a viest k podrazdeniu a/alebo dermatitide.

Ak sa vyskytne kontakt so zrakom, vznika potencialne riziko prechodného bodania alebo
zalervenania.

Potencialne chronické uc¢inky na zdravie
Nie je k dispozicii.

Zaver/zhrnutie [Vyrobok]
VSeobecné

Nie je k dispozicii.
POUZITE MOTOROVE OLEJE
Produkty horenia (spaliny), ktoré vznikaju pri prevadzke spalovacich motorov, znec€istuju pri
pouziti motorové oleje. Pouzity motorovy olej moéze obsahovat nebezpecéné sucasti, ktoré maju
potencial spbsobit rakovinu koze. Z tohoto dévodu sa musite vyhybat Castému alebo
dlhodobému kontaktu so vSetkymi typmi a druhmi pouzitych motorovych olejov a je nutné
dodrziavat vysoky Standard osobnej hygieny.

Nie sU zname Ziadne zavazné ucinky alebo kritické nebezpecenstvo.
Nie su zname ziadne zavazné ucinky alebo kritické nebezpecenstvo.
Nie s zname Ziadne zavazné ucinky alebo kritické nebezpecenstvo.
Nie su zname ziadne zavazné ucinky alebo kritické nebezpecenstvo.

Karcinogenita
Mutagenita
Vyvojové ucinky
Uginky na plodnost’

11.2 Informacie o inej nebezpecnosti
11.2.1 Vlastnosti endokrinnych disruptorov (rozvracacov)

Zaver/zhrnutie [Vyrobok] Tato latka/zmes neobsahuje Ziadne zlozky, ktoré by mali viastnosti

narusajuce endokrinny systém.
11.2.2 Iné informacie
Nie je k dispozicii.

ODDIEL 12: Ekologické informacie

12.1 Toxicita
Nazov vyrobku/prisady Vysledok
destilaty (ropné), hydrogenované, lahké Akutny - EL50
parafinové OECD 201
Riasy

>100 mg/l [72 hodin]

Akutny - EL50

OECD 202

Dafnia

>10000 mg/I [48 hodin]
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Vyhovuje nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 (REACH), dodatok I, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878

ODDIEL 12: Ekologické informacie

zinc bis[O,0-bis(2-ethylhexyl)] bis

(dithiophosphate)

Nebezpecnost’ pre Zivotné
prostredie

12.2 Perzistencia a degradovatelnost’

Predpoklada sa bioodburatelnost.

Nazov vyrobku/prisady

destilaty (ropné), hydrogenované, lahké

parafinové

zinc bis[O,0-bis(2-ethylhexyl)] bis

(dithiophosphate)

12.3 Bioakumulaény potencial

Tento vyrobok sa cez potravinovy retazec neakumuluje v prostredi.

Akutny - LL50
OECD 203

Ryba

>100 mg/! [96 hodin]

Chronicky - NOEL

OECD 201

Riasy

2100 mg/l [72 hodin]

Chronicky - NOEL

OECD 211
Dafnia

10 mg/l [21 dni]

Akutny - ErL50

OECD 201

Riasy

410 mg/l [72 hodin]

Akutny - ErL50
OECD 202

Dafnia

75 mg/I [48 hodin]

Chronicky - NOEC

OECD 211
Dafnia

0.4 mg/I [21 dni]

Akutny - LL50
OECD 203

Ryba

4.4 mg/l [96 hodin]
Skodlivy pre vodné organizmy, s dlhodobymi G&inkami.

Vysledok
OECD 301F
31% [28 dni] - Neochotne

<5% [27 dni] - Neochotne

Nazov vyrobku/prisady

LOgPow

BCF

Potencialny(a)

zinc bis[O,0-bis
(2-ethylhexyl)] bis
(dithiophosphate)

3.59

Nizka(e)(y)

12.4 Mobilita v pode

Rozdelovaci koeficient P6da/Voda

Nazov vyrobku/prisady logKoc Koc
zinc bis[O,0-bis(2-ethylhexyl)] bis 3.46 2912.11
(dithiophosphate)

0,0,0-triphenyl phosphorothioate 4.69 49128.4

Vysledky posudenia PMT a vPvM
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Vyhovuje nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 (REACH), dodatok I, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878

ODDIEL 12: Ekologické informacie

Nazov vyrobku/prisady PMT P M T vPVvM vP vM
destilaty (ropné), Nie Nie Nie Nie Nie Nie Nie
hydrogenované, lahké
parafinové
zinc bis[O,0-bis Nie Nie Nie Nie Nie Nie Nie
(2-ethylhexyl)] bis
(dithiophosphate)
2-tetradeciloxiran, reakéné Nie Nie Nie Nie Nie Nie Nie
produkty s kyselinou boritou
0,0,0O-triphenyl Nie Nie Nie Nie Nie Nie Nie
phosphorothioate
Mobilita Uniknuta kvapalina méze preniknut do zeme a spdsobit kontaminaciu podzemnej
vody.
Zaver/zhrnutie Vyrobok nespliiia kritéria na to, aby sa povazoval za PMT alebo vPvM.

12.5 Vysledky posudenia PBT a vPvB
Nariadenie (ES) €. 1907/2006 [REACH]

Nazov vyrobku/prisady PBT P B T vPvB vP vB
destilaty (ropné), Nie N/A N/A Nie N/A N/A N/A
hydrogenované, lahké

parafinové

zinc bis[O,0-bis Nie N/A N/A Nie N/A N/A N/A
(2-ethylhexyl)] bis

(dithiophosphate)

2-tetradeciloxiran, reakéné | Nie N/A N/A Nie N/A N/A N/A
produkty s kyselinou boritou

0,0,0-triphenyl Ano Ano Ano Ano N/A N/A N/A

phosphorothioate
Nariadenie (ES) €. 1272/2008 [CLP]

Nazov vyrobku/prisady PBT P B T vPvB vP vB
destilaty (ropné), Nie Nie Nie Nie Nie Nie Nie
hydrogenované, lahké

parafinové

zinc bis[O,0-bis Nie Nie Nie Nie Nie Nie Nie
(2-ethylhexyl)] bis

(dithiophosphate)

2-tetradeciloxiran, reakéné Nie Nie Nie Nie Nie Nie Nie
produkty s kyselinou boritou

0,0,0O-triphenyl Nie Nie Nie Nie Nie Nie Nie

phosphorothioate

Zaver/zhrnutie Nariadenie (ES) é.  Liek nesplfia kritéria na to, aby sa povazoval za PBT alebo vPvB.
1272/2008 [CLP]

12.6 Viastnosti
endokrinnych disruptorov

(rozvracacov)
Zaver/zhrnutie [Vyrobok] Tato latka/zmes neobsahuje Ziadne zlozky, ktoré by mali vlastnosti
narusajuce endokrinny systém.
Iné Ekologické Informacie Uniknuta kvapalina méze na vode vytvarat film spdsobujuci fyzické poSkodenie organizmov.
Méze nastat’ aj porusenie prenosu kyslika.
12.7 Iné nepriaznivé ucinky Nie sU zname ziadne zavazné Ucinky alebo kritické nebezpecenstvo.

ODDIEL 13: Opatrenia pri zneskodnovani

Informacie v tejto Casti obsahuju vSeobecné rady a usmernenia. Zoznam identifikovanych pouziti v ¢asti 1 by sa mal pouzivat ako
zdroj dostupnych informacii Specifickych pre dané pouzitie uvedenych v expozi¢nych scenaroch.

13.1 Metody spracovania odpadu

Vyrobok

Metody likvidacie odpadu Tam, kde je to mozné, zariadte recyklovanie vyrobku. Zlikvidujte prostrednictvom opravnenej
osoby/zmluvnej strany majacej licenciu na likvidaciu odpadu v sulade s miestnymi predpismi.

Nebezpeény odpad Ano.
Eurépsky Katalég Odpadov (EWC)
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Vyhovuje nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 (REACH), dodatok I, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878

ODDIEL 13: Opatrenia pri zneskodinovani
Odpadovy kéd Oznacenie odpadu

13 02 05* nechlérované mineralne motorové, prevodové a mazacie oleje

Odchylenie sa od planovaného pouzitia a/alebo pritomnost’ akéhokolvek potencionalneho kontaminantu véak méze v
vyzadovat priradenie alternativneho kédu pre likvidaciu poslednym uzivatefom.

Obal

Metody likvidacie odpadu Tam, kde je to mozné, zariadte recyklovanie vyrobku. Zlikvidujte prostrednictvom opravnenej
osoby/zmluvnej strany majacej licenciu na likvidaciu odpadu v sulade s miestnymi predpismi.

Osobitné bezpecnostné Tento material a jeho obal ulozte na bezpe¢nom mieste. Pri manipulacii s vyprazdnenymi

opatrenia nadobami, ktoré neboli vyCistené alebo vyplachnuté, treba postupovat opatrne. Prazdne
kovové aj plastové obaly mézu zachytit zvysky produktu. Prazdne nadoby predstavuje
nebezpecenstvo poziaru, pretoze mézu obsahovat horlavé zvysky produktu a vypary. Nikdy
nezvarajte, nezatavujte alebo nespajkujte nadoby. Zabrarite rozptyleniu a odte€eniu uniknutého
materialu do pédy, vodnych tokov, odtokov a kanalizacie.

Odkazy Komisia 2014/955/EU
Smernica 2008/98/ES

ODDIEL 14: Informacie o doprave

ADR/RID ADN IMDG IATA

14.1 Cislo OSN Nie je regulované. Nie je regulované. Nie je regulované. Nie je regulované.
alebo
identifikacné Cislo

14.2 Spravne - - - -
expedic¢né
oznacenie OSN

14.3 Trieda, resp.
triedy
nebezpecnosti pre
dopravu

14.4 Obalova - - - -
skupina

14.5 Nie. Nie. Nie. Nie.
Nebezpecnost pre
Zivotné prostredie

Doplnujuce - - - -
informacie

14.6 Osobitné Nie je k dispozicii.
bezpecnostné opatrenia pre
uzivatela

14.7 Namorna preprava Nie je k dispozicii.
hromadného nakladu podla
nastrojov IMO

ODDIEL 15: Regulaéné informacie

15.1 Nariadenia/pravne predpisy Specifické pre latku alebo zmes v oblasti bezpeénosti, zdravia a Zzivotného prostredia
Nariadenie (ES) €. 1907/2006 (REACH)
Priloha XIV — zoznam latok podliehajucich autorizacii
Priloha XIV
Ziadna zo zloZiek nie je na zozname (nebezpeénych latok).
Latky vzbudzujuce velké obavy

Nazov prisady Vnutorna vlastnost’ Stav Referenéné | Datum
Cislo revizie
0,0,0-trifenylfosforotioat PBT Kandidatska D(2024) 1/21/2025
7663-DC

Priloha XVII — obmedzenia vyroby, uvadzania na trh a pouzivania urcitych nebezpeénych latok, zmesi a vyrobkov
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Vyhovuje nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 (REACH), dodatok I, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878

ODDIEL 15: Regulaéné informacie

Nazov vyrobku/prisady % Oznacenie [Pouzitie]
Castrol Transmax Agri Trans Plus 80W 95-100 3
Stitky Nie je pouzitelné.
Iné Predpisy
REACH Stav Spolognost, podra identifikacie v &asti 1, predava tento produkt v EU v stlade so stgasnymi
poziadavkami normy REACH.
USA zoznam (TSCA 8b — Vsetky zlozky su aktivne alebo vynate.

zakon o kontrole
toxickych latok)

Australsky zoznam VSetky zloZky suU na zozname (oznamované), alebo vynaté.
chemickych latok (AIIC)

Kanadsky zoznam V8etky zloZky su na zozname (oznamované), alebo vynaté.
chemikalii

Cinsky zoznam VSetky zloZky suU na zozname (oznamované), alebo vynaté.
chemikalii (IECSC)

Japonsky zoznam VSetky zloZky su na zozname (oznamované), alebo vynaté.
chemikalii (CSCL)

Koérejsky zoznam V8etky zlozky suU na zozname (oznamovang), alebo vynaté.

chemikalii (KECI -

zoznam existujucich

chemickych latok)

Filipinsky zoznam (PICCS Najmenej jedna zloZka nie je na zozname.
— filipinsky zoznam

chemikalii a chemickych

latok)

Tchajwansky zoznam Vsetky zloZky sU na zozname (oznamované), alebo vynaté.
chemickych latok (TCSI)

Prekurzory vybusnin Nie je pouzitelné.

Latky poskodzujlice ozénovu vrstvu (EU 2024/590)
Nie je na zozname.

Predchadzajuci informovany stihlas (PIC) (649/2012/EU)
Nie je na zozname.

perzistentnych organickych znecist'ujucich latkach
Nie je na zozname.

EU — Ramcova smernica o vode — prioritné latky
Ziadna zo zloZiek nie je na zozname (nebezpeénych latok).
Smernica Seveso
Tento vyrobok nie je kontrolovany podla smernice Seveso.

15.2 Hodnotenie chemickej Posudenie chemickej bezpecnosti sa vykonalo pre jednu alebo viaceré latky tejto zmesi.
bezpecnosti Posudenie chemickej bezpeénosti nebolo vykonané pre samotni zmes.

ODDIEL 16: Iné informacie

Skratky a akronymy ADN = Eurépske opatrenia o medzinarodnej vnutrozemskej vodnej preprave nebezpeénych veci
ADR = Eurdpska dohoda o medzinarodnej cestnej preprave nebezpecnych veci
ATE = Odhad akutnej toxicity
BCF = Biokoncentra¢ny faktor
CAS = Sluzba chemickych konspektov
CLP = klasifikacia, oznacenie a balenie nariadenie (ES) 1272/2008
CSA = Hodnotenie chemickej bezpecnosti
CSR = Sprava o chemickej bezpeénosti
DMEL = Odvodena hladina, pri ktorej dochadza k minimalnemu ucinku
DNEL = Odvodena hladina, pri ktorej nedochadza k ziadnemu uéinku
EINECS = Eurdpsky zoznam existujucich komerénych chemickych latok
ES = Scenare expozicie
EUH vyhlasenie = CLP-Specifické vyhlasenie o nebezpelenstve
EWC = Eurdpsky katalég odpadov

Nazov vyrobku Castrol Transmax Agri Trans Plus 80W Koéd vyrobku 469693-BE02 Strana: 15/21
Verzia 9.01 Datum 11 December 2025 Format Slovensko Jazyk SLOVENCINA
vydania
Datum predchadzajiceho 11 December 2025. (Slovakia)

vydania




Vyhovuje nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 (REACH), dodatok I, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878

ODDIEL 16: Iné informacie

GHS = Globalny harmonizovany systém klasifikacie a oznacovania

IATA = Medzinarodné asociacia leteckej prepravy

IBC = Stredne velka nadoba na volne lozené latky

IMDG = Medzinarodny namorny zakon o nebezpecnych veciach

LogPow = logaritmus koeficientu pomeru oktanol / voda

MARPOL = Medzinarodny dohovor na prevenciu znecistenia z lodi, 1973, modifikovany
protokolom z roku 1978. ("Marpol" = namorné znedistenie)

OECD = Organizacia pre hospodarsku spolupracu a rozvoj

PBT = Perzistentny, bioakumulovatelny a toxicky

PNEC = Predpokladana koncentracia, pri ktorej nedochadza k ziadnemu ucinku

REACH = Registracia, hodnotenie a autorizacia chemikalii nariadenie (ES) 1907/2006

RID = Poriadok pre medzinarodnu Zelezni¢nu prepravu nebezpecného tovaru

RRN = Registra¢né ¢islo REACH

SADT = Teplota samo-urychleného rozkladu

SVHC = Latky vzbudzujuce velmi velké obavy

STOT - RE = Toxicita pre Specificky cielovy organ - opakovana expozicia

STOT-SE = Toxicita pre Specificky cielovy organ - jednorazova expozicia

TWA = ¢asom vazena priemerna

OSN = Organizacia Spojenych Narodov

UVCB = Komplexna hydrokarbénova latka

VOC = Prchavé organické latky

vPvB = Velmi perzistentny a velmi akumulovatelny

OdliSuje sa = mdZe obsahovat jednu alebo viacero z nasledujucich prisad 64741-88-4 / RRN
01-2119488706-23, 64741-89-5 / RRN 01-2119487067-30, 64741-95-3 / RRN
01-2119487081-40, 64741-96-4/ RRN 01-2119483621-38, 64742-01-4 /| RRN
01-2119488707-21, 64742-44-5 / RRN 01-2119985177-24, 64742-45-6, 64742-52-5 /| RRN
01-2119467170-45, 64742-53-6 / RRN 01-2119480375-34, 64742-54-7 | RRN
01-2119484627-25, 64742-55-8 / RRN 01-2119487077-29, 64742-56-9 / RRN
01-2119480132-48, 64742-57-0 / RRN 01-2119489287-22, 64742-58-1, 64742-62-7 /| RRN
01-2119480472-38, 64742-63-8, 64742-65-0 / RRN 01-2119471299-27, 64742-70-7 / RRN
01-2119487080-42, 72623-85-9 / RRN 01-2119555262-43, 72623-86-0 / RRN
01-2119474878-16, 72623-87-1 / RRN 01-2119474889-13

Postup pouzity na odvodenie klasifikacie podl'a nariadenia (ES) €. 1272/2008 [CLP/GHS]

Klasifikacia Odovodnenie
Aquatic Chronic 3, H412 Metdda vypoctu
Uplny text skratenych H-viet H304 Moze byt smrtelny po poziti a vniknuti do dychacich ciest.
H317 MbzZe vyvolat alergickl koznu reakciu.
H318 Spdsobuje vazne poSkodenie odi.
H410 Velmi toxicky pre vodné organizmy, s dlhodobymi tu¢inkami.
H411 Toxicky pre vodné organizmy, s dlhodobymi u¢inkami.
Uplny text klasifikacii [CLP/ Aquatic Chronic 1 DLHODOBA (CHRONICKA) NEBEZPECNOST PRE VODNE
GHS] PROSTREDIE - Kategoria 1 3 3 ]
Aquatic Chronic 2 DLHODOBA (CHRONICKA) NEBEZPECNOST PRE VODNE
PROSTREDIE - Kategéria2
Asp. Tox. 1 ASPIRACNA NEBEZPECNOST - Kategéria 1
Eye Dam. 1 VAZNE POSKODENIE OCI/PODRAZDENIE OCI - Kategoria 1
Skin Sens. 1B KOZNA SENZIBILIZACIA - Kategéria 1B
Histéria
Datum vydania/ Datum 11/12/2025.
revizie
Datum predchadzajiceho 11/12/2025.
vydania
Pripraveny Product Stewardship

¥ Indikuje informaciu, ktora sa od minulej verzie zmenila.
Oznamenie pre Citatela

Boli vykonané vetky nevyhnutné praktické kroky, aby sa zaistilo, Ze tento udajovy dokument a informacie o zabezpeceni
zdravia, bezpeénosti a ochrany prirody, v iom obsiahnuté, su presné a zhoduju sa s uUdajmi dole uvedenymi. Ziadna garancia,
alebo zastupenie, vyjadrené, ¢i naznacené, ¢o do presnosti a Uplnosti Udajov a informacii v tomto idajovom dokumente, nie su
zarucené.

Uvedené udaje a rady aplikujte v pripade, Ze produkt sa predava na uréené pouzitie. Nemali by ste pouzivat iny produkt ako pre
uvedenu aplikaciu alebo pre aplikacie bez toho, aby ste sa poradili so zastupcom spolo¢nosti BP Group.

Je povinostou uzivatela zvazit a pouzivat tento vyrobok bezpecne a v sulade so vSetkymi predpismi a smernicami aplikacie.
Skupina BP nebude niest Ziadnu zodpovednost za akukolvek Skodu, alebo poranenie, spdsobené pouZzitim inym ako je
stanovené pre danu latku, za akukolvek poruchu pri dodrziavani odporucani, alebo za akékolvek skryté rizika, vyplyvajuce z
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Vyhovuje nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 (REACH), dodatok I, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878

ODDIEL 16: Iné informacie

podstaty latky. Nakupcovia latky pre dodavku tretej strane, pre pracovné pouzitie, maju povinnost’ urobit v§etky nevyhnutné
kroky, aby sa zaistilo, Ze kazda osoba, ktora pride do styku s uvedenym vyrobkom, bude mat k dispozicii tieto informacie.
Zamestnavatelia maju povinnost oboznamit zamestnancov a vSetkych, ktori s latkou pridu do kontaktu, o vSetkych
nebezpec€enstvach, opisanych v tomto dokumente a o vSetkych opatreniach, ktoré by mali byt prijaté. MbzZete kontaktovat
spolo¢nost’ BP, aby ste sa uistili, ze tento dokument je najaktualnejSim dostupnym dokumentom. Pozmeriovanie tohto
dokumentu je prisne zakazané.
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& castrol

Priloha k rozsirenej karte bezpeé&nostnych tudajov (rKBU)

Odborny

Identifikacia latky alebo zmesi

Definicia vyrobku Zmes

Kéd 469693-BE02

Nazov vyrobku Castrol Transmax Agri Trans Plus 80W
Cast 1: Nazov

Kratky nazov expozicného  VSeobecné pouzitie lubrikantov a mazadiel vo vozidlach alebo strojoch -

scenara Profesionalne

Zoznam deskriptorov Nazov identifikovaného pouzitia: VSeobecné pouzitie lubrikantov a mazadiel vo

pouzitia vozidlach alebo strojoch-Profesionalne
Kategoria procesu: PROC01, PROC02, PROC08b, PROC09
Sektor koneéného pouzitia: SUO3
Nasledna zivotnost’ relevantna pre dané pouzitie: Nie.
Kategoria uvolnenia do zivotného prostredia: ERC04, ERC07
Specificka kategéria vypustenia do ATIEL-ATC SPERC 4.Biv1
prostredia:

Procesy a €innosti pokryté  Vztahuje sa na vSeobecné pouZitie lubrikantov a mazadiel vo vozidlach alebo
expoziénym scenarom v strojoch v zatvorenych systémoch. Zahffia plnenie a vypustanie nadob
a prevadzku zatvorenych strojov (vratane motorov) a prislusnu udrzbu a Glozné
ginnosti.

Cast’ 2 Prevadzkové podmienky a opatrenia riadenia rizik

Cast’ 2.1 Opatrenia na obmedzenie expozicie pracovnikov
Nepredstavujeme Ziadny scenar vystavenia sa, pretoZe produkt sa neklasifikuje pre ludské zdravie
Prispievajlice scenare: Prevadzkové podmienky a opatrenia riadenia rizik

Cast’ 2.2: Opatrenia na obmedzenie expozicie zivotného prostredia
Pouzité mnozstva:
Tonaz EU latky s uréovanym rizikom za rok: 2.63E+3 t/rok
Frekvencia a trvanie pouzitia:
Dni emisii 300
Environmentalne faktory, ktoré nie su
ovplyvnené manazmentom rizika:

Lokalny faktor zriedenia v sladkej vode 10

Lokalny faktor zriedenia v morskej vode 100
Iné prevadzkové podmienky pouzivania Zanedbatelné emisie odpadovych véd, kedZe proces prebieha bez
ovplyviiujuce vystavenie zivotného kontaktu s vodou.
prostredia:

Uvolnite ¢ast’ do vzduchu (po typickom 5.00E-05

RMM na mieste)

Uvolnite ¢ast’ z procesu do pody (po 0

typickom RMM na mieste)

Uvolnite ¢ast’ z procesu do odpadovych véd 5E-0.4
(po typickej RMM na mieste a pred
Cistiarnou odpadovych véod):

Castrol Transmax Agri Trans Plus 80W VSeobecné pouzitie lubrikantov a mazadiel vo vozidlach
alebo strojoch - Profesionalne
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Technické podmienky a opatrenia na urovni
procesu (zdroj) zamerané na predchadzanie
uvolnovaniu:

Technické podmienky a opatrenia na mieste,
ktorych ciefom je znizit’ alebo obmedzit’
vypustania, emisie do ovzdusia a
uvolnovanie do pody:

Organizacné opatrenia zamerané na
predchadzanie/obmedzovanie vypustania z
daného miesta:

Podmienky a opatrenia tykajuce sa
komunalnej Cistiarne odpadovych vod:

Odhadované odstranovanie latky z
odpadovych vod prostrednictvom Cistenia
odpadovych véd v objekte

Predpokladany prietok domacej €istiarne
odpadovych véd (m3/d)

Maximalna pripustna arealova tonaz (Msare)
na zaklade unikov po celkovom odstraneni
Cistenim odpadovych voéd ako produkt:
Podmienky a opatrenia suvisiace s externou
manipulaciou s odpadom uréenym na
likvidaciu:
Podmienky a opatrenia suvisiace s externou
recyklaciou odpadu:

Bezna prax sa meni od arealu k arealu, preto sa pouzili
konzervativne odhady unikov z procesu.

Zabrante vypustaniu nerozpustenej latky do arealovych odpadovych
véd, alebo ju z nich spatne ziskavajte.

U miest pouzivatelov sa predpokladd, ze budu vybavené
odlu¢ovacmi oleja/vody a odpadovej vody, ktoré sa budu vypustat
cez Cistiaren odpadovych vod
Neaplikujte priemyselné kaly do prirodnych pdd.

Kal by sa mal spalovat, zachytavat alebo regenerovat.

0.09

2.00E+3

18.09

Externé spracovanie a likvidacia odpadu by mali byt v sulade s
platnymi miestnymi a / alebo Statnymi predpismi.

Externé spatné ziskavanie a recyklovanie odpadu by mali byt v
sulade s platnymi miestnymi a Statnymi predpismi.

Cast’ 3: Odhad expozicie a odkaz na prislu$ny zdroj

Odhad expozicie a odkaz na prislusny zdroj - Zivotné prostredie

Hodnotenie expozicie (zivotné
prostredie):

Pouzity model ECETOC TRA (verzia z maja 2010).

Odhad expozicie a odkaz na prislusny zdroj - Pracovnici

Hodnotenie expozicie (¢lovek):

Nepredstavujeme ziadny scenar vystavenia sa, pretoze produkt sa
neklasifikuje pre ludské zdravie

Cast’ 4: Usmernenie na kontrolu dodrziavania expoziéného scenara

Zivotné prostredie

Zdravie

Usmernenie vychadza z predpokladanych prevadzkovych podmienok,
ktoré sa nemusia vztahovat na vSetky arealy; preto na urCenie
vhodnych opatreni manazmentu rizik Specifickych pre dany areal
mozZe byt potrebné prispdsobovanie na prislusny rozsah. Dalsie
podrobnosti o prispdsobovani rozsahu a kontrolnych technoldgiach

su k dispozicii v materiali SPERC. Ak prispdsobenie rozsahu odhali
situaciu nie bezpeéného pouzivania (t.j. RCR > 1), su potrebné dalSie
opatrenia manazmentu rizik, alebo hodnotenie chemickej bezpec&nosti,
$pecifické pre dany areal. Dalsie informacie najdete na adrese www.
ATIEL.org/REACH_GES

Nepredstavujeme ziadny scenar vystavenia sa, pretoze produkt sa
neklasifikuje pre fudské zdravie

Castrol Transmax Agri Trans Plus 80W

VSeobecné pouzitie lubrikantov a mazadiel vo vozidlach
alebo strojoch - Profesionalne
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& castrol

Priloha k rozsirenej karte bezpeé&nostnych tudajov (rKBU)

Priemyselny
Identifikacia latky alebo zmesi
Definicia vyrobku Zmes
Kéd 469693-BE02
Nazov vyrobku Castrol Transmax Agri Trans Plus 80W

Cast 1: Nazov
Kratky nazov expoziéného  VSeobecné pouzitie lubrikantov a mazadiel vo vozidlach alebo strojoch - Priemyselny
scenara

Zoznam deskriptorov Nazov identifikovaného pouzitia: VSeobecné pouzitie lubrikantov a mazadiel vo
pouzitia vozidlach alebo strojoch-Priemyselny

Kategoria procesu: PROC01, PROC08b, PROC09, PROC02

Sektor koneéného pouzitia: SUO3

Nasledna zivotnost’ relevantna pre dané pouzitie: Nie.

Kategoria uvolnenia do zivotného prostredia: ERC04, ERC07

Specificka kategéria vypustenia do ATIEL-ATC SPERC 4.Biv1

prostredia:

Procesy a €innosti pokryté  Vztahuje sa na vSeobecné pouZitie lubrikantov a mazadiel vo vozidlach alebo
expoziénym scenarom v strojoch v zatvorenych systémoch. Zahffia plnenie a vypustanie nadob
a prevadzku zatvorenych strojov (vratane motorov) a prislusnu udrzbu a Glozné
ginnosti.

Cast’ 2 Prevadzkové podmienky a opatrenia riadenia rizik

Cast’ 2.1 Opatrenia na obmedzenie expozicie pracovnikov
Nepredstavujeme Ziadny scenar vystavenia sa, pretoZe produkt sa neklasifikuje pre ludské zdravie
Prispievajlice scenare: Prevadzkové podmienky a opatrenia riadenia rizik

Cast’ 2.2: Opatrenia na obmedzenie expozicie zivotného prostredia
Pouzité mnozstva:
Tonaz EU latky s uréovanym rizikom za rok: 2.63E+3 t/rok
Frekvencia a trvanie pouzitia:
Dni emisii 300
Environmentalne faktory, ktoré nie su
ovplyvnené manazmentom rizika:

Lokalny faktor zriedenia v sladkej vode 10

Lokalny faktor zriedenia v morskej vode 100
Iné prevadzkové podmienky pouzivania Zanedbatelné emisie odpadovych véd, kedZe proces prebieha bez
ovplyviiujuce vystavenie zivotného kontaktu s vodou.
prostredia:

Uvolnite ¢ast’ do vzduchu (po typickom 5.00E-05

RMM na mieste)

Uvolnite ¢ast’ z procesu do pody (po 0

typickom RMM na mieste)

Uvolnite ¢ast’ z procesu do odpadovych véd 2E-11
(po typickej RMM na mieste a pred
Cistiarnou odpadovych véod):

Castrol Transmax Agri Trans Plus 80W VSeobecné pouzitie lubrikantov a mazadiel vo vozidlach
alebo strojoch - Priemyselny
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Technické podmienky a opatrenia na urovni
procesu (zdroj) zamerané na predchadzanie
uvolnovaniu:

Technické podmienky a opatrenia na mieste,
ktorych ciefom je znizit’ alebo obmedzit’
vypustania, emisie do ovzdusia a
uvolnovanie do pody:

Organizacné opatrenia zamerané na
predchadzanie/obmedzovanie vypustania z
daného miesta:

Podmienky a opatrenia tykajuce sa
komunalnej Cistiarne odpadovych vod:

Odhadované odstranovanie latky z
odpadovych vod prostrednictvom Cistenia
odpadovych véd v objekte

Predpokladany prietok domacej €istiarne
odpadovych véd (m3/d)

Maximalna pripustna arealova tonaz (Msare)
na zaklade unikov po celkovom odstraneni
Cistenim odpadovych voéd ako produkt:
Podmienky a opatrenia suvisiace s externou
manipulaciou s odpadom uréenym na
likvidaciu:
Podmienky a opatrenia suvisiace s externou
recyklaciou odpadu:

Bezna prax sa meni od arealu k arealu, preto sa pouzili
konzervativne odhady unikov z procesu.

Zabrante vypustaniu nerozpustenej latky do arealovych odpadovych
véd, alebo ju z nich spatne ziskavajte.

U miest pouzivatelov sa predpokladd, ze budu vybavené
odlu¢ovacmi oleja/vody a odpadovej vody, ktoré sa budu vypustat
cez Cistiaren odpadovych vod
Neaplikujte priemyselné kaly do prirodnych pdd.

Kal by sa mal spalovat, zachytavat alebo regenerovat.

0.09

2.00E+3

1588.6

Externé spracovanie a likvidacia odpadu by mali byt v sulade s
platnymi miestnymi a / alebo Statnymi predpismi.

Externé spatné ziskavanie a recyklovanie odpadu by mali byt v
sulade s platnymi miestnymi a Statnymi predpismi.

Cast’ 3: Odhad expozicie a odkaz na prislu$ny zdroj

Odhad expozicie a odkaz na prislusny zdroj - Zivotné prostredie

Hodnotenie expozicie (zivotné
prostredie):

Pouzity model ECETOC TRA (verzia z maja 2010).

Odhad expozicie a odkaz na prislusny zdroj - Pracovnici

Hodnotenie expozicie (¢lovek):

Nepredstavujeme ziadny scenar vystavenia sa, pretoze produkt sa
neklasifikuje pre ludské zdravie

Cast’ 4: Usmernenie na kontrolu dodrziavania expoziéného scenara

Zivotné prostredie

Zdravie

Usmernenie vychadza z predpokladanych prevadzkovych podmienok,
ktoré sa nemusia vztahovat na vSetky arealy; preto na urCenie
vhodnych opatreni manazmentu rizik Specifickych pre dany areal
mozZe byt potrebné prispdsobovanie na prislusny rozsah. Dalsie
podrobnosti o prispdsobovani rozsahu a kontrolnych technoldgiach

su k dispozicii v materiali SPERC. Ak prispdsobenie rozsahu odhali
situaciu nie bezpeéného pouzivania (t.j. RCR > 1), su potrebné dalSie
opatrenia manazmentu rizik, alebo hodnotenie chemickej bezpec&nosti,
$pecifické pre dany areal. Dalsie informacie najdete na adrese www.
ATIEL.org/REACH_GES

Nepredstavujeme ziadny scenar vystavenia sa, pretoze produkt sa
neklasifikuje pre fudské zdravie
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